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Haushaltsgerate

Modell/Identyfikator modelu/Model/Model/Modéle/Model/Mozespb PBE 6230 GLASS WH 1100 LED

Jahrliches Energieverbrauch/Roczne zuzycie energii/Annual energy
consumption/Ro¢ni spotfeba energie/Annuelle consommation d'énergie/Jaarlijkse AECHo0d 67,7 kWh/a
energie verbruik/Piunmii o0csT eHeprocoXxuBaHHs

Energieeffizienzklasse/Klasa efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency
class/Ttidaenergetické efektivnosti/Classe d'efficacité énergétique/Energie EElclass C -
classificatie/ Kimac eneproedekTuBHOCTI

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency/Dynamischer
Durchflusseffizienz/Vykon dynamického pritoku/L’efficacité de flux FDEhood 19 -
dynamique/Netstroom prestaties/["azoquHaMiuHa €EeKTUBHICTh

Klasse der dynamischen Durchflusseffizienz/Klasa wydajnosci przeptywu
dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency class/Tfidavykonu dynamického
pratoku/Classe d'efficacité de flux dynamique/Classificatie van de netstroom
prestaties/ Kiac razoguaamiqaoi epekTuBHOCTI

FPEClass C -

Beleuchtungsfunktionsfahigkeit/Sprawnos¢ oswietlenia/Lighting
Efficiency/U¢innost osvétleni/L'efficacité de Ehood 29,5 lux/W
l'éclairage/Lichtwerking/ EdexTuBHICTb OCBITICHHS

Klasse der Beleuchtungsfunktionsfahigkeit/Klasa sprawnosci o§wietlenia/Lighting
Efficiency class/Ttida Gi¢innosti L
osvétleni/Classe d’efficacité de 1’éclairage/Classificatie van het licht/ Knac Class
e(eKTUBHOCTI OCBITIICHHS

Fettabsaugereffizienz/Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen/Grease Filtering
Efficiency/Efektivnostabsorbce znecist'ujicich latek/L'efficacité d'absorption des orE
pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de verontreiniging/ Innexc hood
e(eKTUBHOCTI (QinbTparii Kupy

78,0 %

Klasse des Fettabsaugereffizienz/Klasa efektywno$ci pochtaniana
zanieczyszczen/Grease Filtering Efficiency class/Ttidaefektivnostiabsorbce GFE
znecistujicich latek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe van de
absorptie van de verontreiniging/ Kinac edektuBHOCTI (inbTparii sxupy

Class C -

Minimaler Luftstrom/Minimalne nat¢zenie przepltywu powietrza/Minimum air
flow/Minimalni pritok vzduchu/Le débit d'air minimal/Minimale luchtstroom/ min 370 mé/h
MiHiMaIbHAN MTOTIK TOBITPS

Maximaler Luftstrom/Maksymalne natgzenie przeptywu powietrza/Maximum air
flow/Maximalni pritok vzduchu/Le débit d'air maximum/Maximale luchtstroom/ Qmax 550 mé/h
MaxkcumanbHUH MOTIiK MOBITPS

Luftstrom in Turbomodus/Natezenie przeptywu powietrza w trybie
intensywnym/Boost air flow/Intenzita prutoku vzduchu pfi stupni ,, turbo ,,/Le débit Qpoost - m3/h
d'air en mode turbo/De luchtstroom in de turbo-modus/ IToTik noBiTps B

Larmpegel bei min. Effizienz/Poziom halasu przy minimalnej wydajno$ci w
warunkach normalnego

uzytkowania/Minimum airborne acoustical A-weighted sound power
emission/Uroved hluku pfi minimalnim vykonu/Le niveau de bruit a la capacité "WA min 59 dB
minimale/Geluidsniveau bij minimale verbruik/ MiHimManbHuIi piBeHb IIyMYy

Larmpegel bei max. Effizienz/Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w
warunkach normalnego uzytkowania/Maximum airborne acoustical A-weighted
sound power emissions/Uroveii hluku pii maximalnim vykonu/Le niveau de bruit a LWA max 68 dB
la capacité maximum/Het geluidsniveau bij een maximale gebruik/ Makcumanbauit
piBEHb IyMY




Larmpegel in Turbomodus/Poziom hatasu w trybie intensywnym/Boost airborne
acoustical A-weighted sound power emission/Uroveii hluku pfi stupni ,, turbo ,./Le
niveau de bruit en mode turbo/Het geluidsniveau in de

turbo-modus/ PiBeHb 1IyMy B IHTEHCUBHOMY PEXHMi

“WA boost

dB

Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pob6r mocy mierzony w trybie
wylaczenia/Power consumption in off mode/Spotiebaelektrické energiepti rozbéhu
zafizeni/La consommation d'électricité en mode en marche/Elektriciteitsverbruik bij
de Aan-modus/ EnexTpudHa crio’kuBaHa MOTY>KHICTh KyXOHHOI BUTSDKKH B PEXXKHUMI
"BUMKHEHO"

0,35

Energieverbrauch im Stillstand/Pobdr mocy mierzony w trybie czuwania/Power
consumption in standby

mode/Spotiebaelektrické energiepti praci/La consommation d'électricité en mode de
veille/Elektriciteitsverbruik in de Standby-modus/ Enextpuuna cioxxuBaHa
MOTY>KHICTh KyXOHHOI BUTSDKKH B peXXHUMi "04iKyBaHHA"

Zeitverldngerungsfaktor/Wspotczynnik uptywu czasu/Time increase
factor/Koeficient zvyseni casu/Facteur d’accroissement dans le
temps/Tijdstoenamefactor/ KoedirieHT 30inbiieHHs 4acy

1,3

Energieeffizienzindex/Wskaznik efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency
Index/Index energetické ti¢innosti/Indice d’efficacité énergétique/Energie-efficiéntie-
index/IHnexc eHeproeeKTHBHOCTI KyXOHHOI BUTSKKH

EEhood

73,1

Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt/Natezenie przeptywu powietrza
mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air flow rate at best efficiency
point/Naméieny prutok vzduchu v bod¢€ nejvyssi ucinnosti/Débit d’air mesuré au
point de rendement maximal/Gemeten luchtdebiet op het beste-
efficiéntiepunt/[HTeHCUBHICTh BUTSTYBaHHS TOBITpPS

°BEP

300,2

m%h

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym
punkcie pracy/Measured air pressure at best efficiency point/Naméteny tlak vzduchu
v bod¢€ nejvyssi acinnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement
maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt/ Pi3Huus ctatnaHOro THCKY

PBEP

305,4

Pa

Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt/Pobér mocy mierzony w
optymalnym punkcie pracy/Measured electric power input at best efficiency
point/Naméfeny elektricky ptikon v bod¢€ nejvyssi ucinnosti/Puissance électrique a
I’entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch opgenomen
vermogen op het beste-efficiéntiepunt/ Enextpuyna criokuBaHa MOTYXHICTb

WBEP

300,2

Nennleistung des Beleuchtungssystems/Moc nominalna systemu
oswietlenia/Nominal power of the lighting system/Jmenovity prikon osvétlovaciho
systému/Puissance nominale du systéme d’éclairage/Nominaal

vermogen van het verlichtingssysteem/HoMiHanbHa enexTpudHa CrIOKMBaHA
MOTYKHICTB

Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der
Kochoberfliche/Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system
o$wietlenia na powierzchni ptyty grzejnej/Average illumination of the lighting
system on the cooking surface/Priimérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim
systémem/Eclairement moyen du systéme d’éclairage sur la surface de
cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtingssysteem op het kookoppervlak/
CepelHsi OCBITIICHICTh CUCTEMH OCBITIICHHS

Emiddle

118

lux

Schallleistungspegel/Poziom mocy akustycznej/Sound power level/Hladina
akustického vykonu/Niveau de puissance acoustique/ Geluidsvermogensniveau/
PiBenb mrymy

68

dB




